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Kitap Hakkinda

Fahreddin Razi’de Dil ilimleri
Bu arastirmanin konusu, Fahreddin Razi’de dil ilimleri olarak belir-
lenmistir. Dil ilimleri tarihiyle ilgili kronolojik arastirmalarin co-
gunda Zemahseri’den Sekkaki’ye keskin bir gecis yapilmis, ikisi ara-
sinda gecen yaklasik bir asirlik siirede dil ilimleriyle ilgili sistematik
baska bir esere genel olarak temas edilmemistir. Bu agidan Razi’nin
Cami‘u’l-‘ultim adl eseri Sekkaki’nin Miftdhu’l-‘ulim’undan kirk bes
yil kadar 6nce kaleme alinmis ve Zemahseri ile Sekkaki arasinda bir
koprii gorevi tistlenmistir. Nitekim Zemahseri, dil ilimlerinin sadece
isimlerine yer verirken; Réazi bu ilimlerin konulari, kavramlar1 ve
temel meselelerini detayli bir sekilde islemistir. Bu yoniiyle, ad:1 ge-
cen eser ilklerden olma ozelligi tasimaktadir. Razi’de dil ilimleri,
Cami‘uw’l-‘ulim adl eser ekseninde ele alinmis, miiellifin diger eser-
lerindeki dil ve belagatle ilgili veriler arastirma kapsamina déhil
edilmemistir. Calismada nahiv, sarf, istikak, emsal, aruz, kafiye, siir-
nesir incelikleri ve meani olmak {izere sekiz adet dil ilmi ele alin-
mistir. Liigat, beyan ve muhadarat haric asli ve fer‘? dil ilimlerinin
tamamina yer verilmistir. Arastirma neticesinde Raz'nin, dil ilimle-
riyle ilgili bilgi aktarimiyla yetinmedigi, kendine kadarki donemde
var olan bilgileri analiz ettigi ve bazen tenkit ettigi sonucuna ulasil-
mistir. Bununla birlikte dil ilimlerinin tamamini ayn1 yéntemle ele
almamistir. Bazi ilim ve konular1 tanitmakla iktifa etmis, bazilarini
ise tartismali meseleler iizerinden incelemistir. Emsal ilmini sadece
ornek meseller iizerinden islerken, meani ilmini anlam ve gramer
acisindan ihtilafli beyitlerin yorumuna hasretmistir. Bu baglamda
en detayli olarak aruz ilmine, en kisa olarak emsal ilmine yer ver-
mistir. Razi’nin dil ilimleri konusunda en fazla etkilendigi ve nakil-
lerde bulundugu alimler Zemahseri ve ibn Cinni’dir. Ayn1 zamanda
Razi, baz1 kelimelerin kokeniyle ilgili tartismalar: sistematik ve de-
tayli ele alan ilk miielliflerdendir. Cami‘w’l-‘ultim, Arap edebiyatiyla
Fars edebiyatini karsilastirmasi agisindan da 6zgiin bir yere sahiptir.
Bu eserin Farsca yapilan tahkikli nesrinin bir¢ok acidan sorunlu ol-
dugu goriilmiistiir. Nesirde onemli diizeyde bilgi ve i‘rdb hatasi



bulunmaktadir. Bu durum arastirmamizda odaklanilan hususlardan-
dir. Dolayisiyla Cami‘w’l-‘ulim’un tekrar tahkik edilerek nesredilme
ihtiyaci oldugu gibi; Razi’nin i‘caz, nazm, beyan, edebi tenkit anla-
yis1 ve delélet nazariyesi gibi konularda kapsamli arastirmalar yapi-
labilir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati; Dil ilimleri; Fahreddin
RAazi; Cami‘v’l-‘uliim; Had@’iku’l-envdr.



About the Book

Language Sciences in Fakhr al-Din al-Razi
The subject of this study has been identified as linguistic sciences in
Fakhruddin al-Razi. In most chronological studies on the history of
linguistic sciences, there is a sharp transition from Zamakhshari to
Sakkaki, and generally, no other systematic work on linguistic sci-
ences from the approximately one-century period between them has
been addressed. From this perspective, Razi’s work Jami‘ al-‘Ulim
was written about forty-five years before Sakkaki’s Miftah al-‘Ulim
and served as a bridge between Zamakhshari and Sakkaki. As a mat-
ter of fact, while Zamakhshari only mentioned the names of the lin-
guistic sciences, Razi elaborated on their subjects, concepts, and
fundamental issues in detail. In this respect, the aforementioned
work holds the distinction of being one of the earliest. In Razi’s
work, linguistic sciences are examined within the framework of
Jami‘ al-‘Uliim, and the data related to language and rhetoric in the
author's other works have not been included in the scope of the
study. In the study, eight linguistic sciences are examined: nahw,
sarf, ishtiqaq, amthal, arud, qafiyah, the subtleties of poetry and
prose, and ma‘ani. Except for lexicography (lughat), rhetoric
(bayan), and literary anecdotes (muhadarat), all primary and sec-
ondary linguistic sciences have been covered. As a result of the re-
search, it has been concluded that Razi did not merely transmit
knowledge about the linguistic sciences but also analyzed the exist-
ing information up to his time and occasionally critiqued it. How-
ever, he did not address all the linguistic sciences using the same
approach. For some sciences and topics, he was content with pre-
senting them, while for others, he examined them through contro-
versial issues. He addresses the science of amthal only through ex-
ample proverbs, while he dedicates the science of ma‘ani to the in-
terpretation of verses that are controversial in terms of meaning and
grammar. In this context, he has devoted the most detailed attention
to the science of arud and the briefest to the science of amthal. The
scholars who influenced Razi the most and from whom he made



citations regarding linguistic sciences are Zamakhshari and Ibn
Jinni. At the same time, R3azi is one of the first authors to systemat-
ically and in detail address discussions related to the etymology of
certain words. Jami‘ al-‘Uliim holds a unique place in terms of its
comparison between Arabic and Persian literature. It has been ob-
served that the critical edition of this work in Persian is problematic
in many aspects. The edition contains a significant amount of infor-
mation and grammatical errors. This is one of the issues focused on
in our research. Therefore, Jami‘ al-‘Uliim needs to be re-edited and
published, and comprehensive studies can be conducted on topics
such as Razi’s understanding of eloquence, composition, rhetoric,
literary criticism, and the theory of meaning.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric (al-Balagah); Linguistic
Sciences; Fakhruddin al-Razi; Jami‘ al-‘Uliim; Hada’iq al-Anwar.
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ON SOz

islam diisiince geleneginde ilimlerin tasnifiyle ilgili bircok eser
telif edilmistir. Razi’'nin Cdmi‘u’l-‘uliim veya Hadd’iku’l-envdr adli
Farsca ansiklopedik eseri de bu tiiriin 6nemli 6rnekleri arasinda
goriilmiistiir. Eserdeki ilimler nakli ve akli olarak taksim edil-
mekle birlikte ilimlerin tasnifi temel hedef olarak goriilmemistir.
Calismada daha ziyade ilimlerin muhtevasi, kavramlari ve temel
meselelerinin takdimi amaclanmistir. Cdmi‘u’l-‘uliim, diger alan-
larda oldugu gibi dil ilimleri agisindan da kayda deger bilgiler
icermektedir. Miiellifin, dil ve belagate dair goriisleriyle ilgili lite-
ratiir ise genel olarak Nihdyetu’l-icdz, Mefdtihu’l-gayb ve Serhu’l-
Mufassal gibi calismalar etrafinda sekillenmistir.

Dil ilimleri tarihiyle ilgili kronolojik arastirmalarin ¢ogunda
Zemahger?’den Sekkaki’ye gecilmis, fakat ikisi arasinda gecen yak-
lasik bir asirlik siirede ne tiir gelismelerin yasandig1 hususuna cok
fazla temas edilmemistir. Bu baglamda dil ilimleri geleneginin
tam olarak aydinlatilamamis halkasini temsil eden bu dénemde
nasil bir gecis siirecinin yasandig1 sorusu, ilgili meseleler hakkinda
aragtirma yapmaya sevk etmistir. Dolayisiyla Raz’nin Cdmi‘u’l-
‘uliim’u Zemahseri ve Sekkaki arasinda koprii gorevi goren onemli
bir calismadir. Bu yoniiyle, -sadece isimlerini zikretmekle yetin-
meyip- dil ilimlerinin tamamina ve temel meselelerine yer veren
ilk sistematik ¢alismalardandir.

Cdmi‘u’l-‘uliim ekseninde Razi’nin dil ilimlerini ele alis yonte-
mini ortaya koymay1 hedefleyen bu arastirma, giris ve dokuz te-
mel basliktan olusmaktadir. Giriste; arastirmanin konusu, kap-
samu, sinirlar1 ve hedefleri ortaya konmustur. ilk baslikta, -kitapta
ele alinan meselelere zemin tegkil etmesi acisindan- miiellifin ha-
yati, ilmi kisiligi ve eserleri ele alinmistir. Sonraki sekiz temel bas-
lik ise nahiv, sarf, istikak, emsdl, aruz, kafiye, siir-nesir incelikleri ve
medni olmak {izere dil ilimlerine hasredilmistir.
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Fahreddin Rdzi’de Dil Ilimleri adl1 kitabin editorliik gorevini iist-
lenen ve esere ¢ok onemli katkilar sunan Prof. Dr. Atik Aydin’a
tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Calismami okuma ve degerlendirme
liitfunda bulunan kiymetli meslektaslarim Dr. Ogr. Uyesi M. Yusuf
Mahitapoglu’'na, Ars. Gor. Halis Disci’'ye, Ars. Gor. Furkan
Yagcr’'ya, Nihal Akay’a, Bedrettin Arvasi’'ye ve tavsiyeleriyle
oniimii acan biitiin hocalarima miitesekkirim. Farsca pasajlari/be-
yitleri anlamama ve Cdmi‘u’l-‘ulim’un iran kiitiiphanelerinde bu-
lunan yazma niishalarini temin etmeme yardimci olan Dr. Alireza
Hossemnr’ye ve Dr. Nizam Izzettin’e tesekkiir ederim. Muhterem
anne ve babam basta olmak {izere yetismemde emegi gecen her-
kese tesekkiirii bir borg bilirim. Ayrica kitabin zorlu yazim siireci-
nin sikintilarina benimle birlikte sabreden ve her tiirlii fedakar-
likta bulunan kiymetli esime ve ¢ocuklarima siikranlarimi suna-
rim.
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